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DECLARACAO DE CONFORMIDADE

A NOKIA CORPORATION declara, neste
instrumento, que o produto BH-108 esta

em conformidade com as exigéncias basicas
e outros dispositivos relevantes da Diretiva
1999/5/EC. Para obter uma copia da
Declaragéo de Conformidade, acesse o site,
em inglés, http://www.nokia.com/phones/
declaration_of_conformity]/.
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©2010 Nokia. Todos os direitos reservados.
Nokia, Nokia Connecting People e o logotipo
Nokia Original Accessories sdo marcas
comerciais ou marcas registradas da Nokia
Corporation. Nokia tune ¢ uma marca sonora
da Nokia Corporation. Outros nomes de
produto e empresa, mencionados neste
manual, podem ser marcas comerciais ou
nomes comerciais de seus respectivos
proprietarios.

3 proibida a reproducéo, transferéncia,
distribuicdo ou armazenamento, no todo ou
em parte, do contetido deste documento,

de qualquer forma, sem a prévia autorizacdo
por escrito da Nokia. A Nokia adota uma

politica de desenvolvimento continuo.

A Nokia reserva-se o direito de fazer
alteragdes e melhorias em qualquer um
dos produtos descritos neste documento
sem aviso prévio.

Bluetooth is a registered trademark of
Bluetooth SIG, Inc.

No limite permitido pela lei aplicavel, nem
a Nokia nem qualquer de seus licenciantes
poderao ser, em hipotese alguma,
responsabilizados por quaisquer perdas

de dados, lucros ou lucros cessantes, nem
por danos extraordinarios, incidentais,
conseqiientes ou indiretos, seja qual

for a causa.

0 contetdo deste documento é fornecido
"no estado em que se encontra” e deve ser
interpretado de maneira literal. Salvo nos
casos em que a lei em vigor o exija, nenhuma
garantia de qualquer espécie, seja expressa
ou implicita, incluindo, entre outras, as
garantias implicitas de comercializagdo

e adequacdo para uma finalidade especifica,
sera oferecida em relagdo a preciséo,

a confiabilidade ou ao contetido deste
documento. A Nokia reserva-se o direito
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de revisar este documento ou de exclui-lo
a qualquer momento, sem aviso prévio.
Adisponibilidade de determinados produtos,
seus aplicativos e servicos pode variar
conforme a regido. Verifique, com

o revendedor Nokia, os detalhes

e a disponibilidade de opcdes de idioma.
Este dispositivo pode conter produtos,
tecnologia ou software sujeitos as leis

e requlamentos de exportacao dos Estados
Unidos e de outros paises. Proibe-se
qualquer uso contrario as referidas leis.
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Anatel

Este produto estd homologado
pela Anatel de acordo com os

o ANA TEL procedimentos regulamentados

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes pela Resolugdo numero 242/[2000
”"“"”75 10-1547 e atende aos requisitos técnicos

“Hl aplicados.
(01)07894396401243

www.anatel.gov.br

“Este equipamento opera em cardter
secunddrio, isto é, ndio tem direito a
protegdo contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo
pode causar interferéncia a sistemas
operando em cardter primdrio."

NOKIA 0Os I(_Jg_otipos Nokia,_ Con~necting Peopl_e

C ting Peopl e Original Accessories sdo marcas registradas
onnecting Feople e/ou marcas comerciais da Nokia Corporation
e/ou companhias afiliadas.
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Introducao

Com o Fone de Ouvido Bluetooth
Nokia BH-108, vocé pode fazer
e receber chamadas sem usar as maos

com seu dispositivo moével compativel.

Leia atentamente este Manual do
Usuario antes de utilizar o fone de
ouvido. Leia também o manual do
usuario do dispositivo que

¢ conectado ao fone de ouvido.

Este dispositivo e seus acessorios
podem conter pecas muito pequenas.
Mantenha-os fora do alcance de
criangas.

A superficie deste dispositivo ndo
tem niquel.

Tecnologia Bluetooth

A tecnologia Bluetooth permite

a conexao sem fio entre dispositivos
compativeis. O fone de ouvido

e o outro dispositivo ndo precisam

estar alinhados, mas devem estar

a uma distancia maxima de 10 metros
um do outro. As conexdes podem estar
sujeitas a interferéncias causadas por
obstrucées, como paredes ou outros
aparelhos eletronicos.

0O fone de ouvido esta em
conformidade com a especificagdo
Bluetooth 2.0 + EDR, que oferece
suporte para perfis de fone de ouvido
1.1 e de viva voz 1.5. Consulte os
fabricantes de outros dispositivos para
determinar a compatibilidade com
este dispositivo.
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Introducao

0 fone de ouvido contém os seguintes
componentes, exibidos na pagina de
titulo: fone (1), luz indicadora (2),
tecla de multifungo (3), gancho de
orelha (4), conector do carregador (5)
e microfone (6).

Antes de utilizar o fone de ouvido,

€ necessario carregar a bateria

e parear o fone de ouvido a um
dispositivo compativel.

Determinados componentes deste
dispositivo sdo magnéticos. O dispositivo
pode atrair materiais metalicos. Nao
coloque cartdes de crédito nem qualquer
outro meio de armazenamento
magnético préximo ao dispositivo, pois
as informagdes neles contidas poderao
ser apagadas.

Carregar a bateria

Antes de carregar a bateria, leia
atenciosamente a secéo "Informacées
sobre bateria e carregador”.

Aviso: Use apenas
& carregadores aprovados pela
Nokia para uso com este
modelo especifico. O uso de outros tipos
de baterias, carregadores e acessorios
pode invalidar qualquer aprovagéo ou
garantia, além de oferecer perigo. O uso
de carregadores nao aprovados pode
oferecer riscos de incéndio, explosdo ou
outros perigos.
Para desligar o cabo de energia de
qualquer acessorio, segure e puxe
o plugue, ndo o cabo.

1. Conecte o carregador a uma
tomada comum.

2. Conecte o cabo do carregador ao
conector do carregador. A luz
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indicadora vermelha é exibida
durante o carregamento.

0 carregamento total da bateria
podera levar até 2 horas.

3. Quando a bateria estiver
totalmente carregada, a luz
indicadora verde serd exibida.
Desconecte o carregador do
fone de ouvido e, em seguida,
da tomada.

A bateria totalmente carregada
tem uma duracéo de até 5 horas de
conversacdo ou até 120 horas em
modo de espera.

Para verificar a carga da bateria
quando o fone de ouvido néo estiver
conectado a um carregador, pressione
a tecla de multifuncédo quando o fone
de ouvido estiver conectado a um
dispositivo mével. Se a luz indicadora
estiver verde, o nivel de carga sera
suficiente. Se a luz estiver amarela,
talvez seja necessario recarregar

a bateria em breve. Se a luz estiver
vermelha, recarregue a bateria.

Quando a carga da bateria estiver
baixa, o fone de ouvido emitira um
bipe a cada cinco minutos e a luz
indicadora vermelha piscara.

Ligar ou desligar

Para ligar, mantenha pressionada

a tecla multifungéo por
aproximadamente dois sequndos.

0 fone de ouvido emite um bipe

e a luz indicadora verde acende.

0 fone de ouvido tenta se conectar
ao ultimo dispositivo usado. Quando
o fone de ouvido estiver conectado
a um dispositivo e pronto para o uso,
a luzindicadora verde piscara
lentamente. Se o fone de ouvido ndo
estiver pareado com um dispositivo,
ele entrara automaticamente no
modo de pareamento.

Para desligar, mantenha pressionada
a tecla de multifuncao por
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aproximadamente cinco segundos.

0 fone de ouvido emite bipes, e a luz
indicadora vermelha ¢ exibida
rapidamente. Se o fone de ouvido ndo
for conectado a um dispositivo dentro
de 30 minutos, ele sera desligado
automaticamente.

Parear e conectar o fone
de ouvido

Antes de utilizar o fone de ouvido,
¢ necessario pared-lo e conecta-lo
a um dispositivo compativel.

E possivel parear o fone de ouvido com
até oito dispositivos, mas € possivel
conecta-lo a apenas um dispositivo
de cada vez.

1. Verifique se o dispositivo mével
esta ligado e se o fone de ouvido
esta desligado.

2. Se o fone de ouvido néo tiver sido
pareado anteriormente com um
dispositivo, ligue-o. O fone de

3.

ouvido entrara no modo de
pareamento, e a luz indicadora
verde comegara a piscar
rapidamente.

Se o fone de ouvido tiver sido
pareado anteriormente com um
dispositivo, verifique se ele esta
desligado e mantenha pressionada
a tecla de multifuncgdo por
aproximadamente cinco segundos
até que a luz indicadora verde
comece a piscar rapidamente.

Dentro de aproximadamente trés
minutos, ative o recurso Bluetooth
do celular e configure-o para
procurar dispositivos Bluetooth.
Para obter mais detalhes, consulte
0 Manual do Usuario do seu
dispositivo movel.

. Selecione o fone de ouvido na lista

de dispositivos encontrados.

. Digite a senha 0000 para parear

e conectar o fone de ouvido ao seu



PORTUGUES

dispositivo. Em alguns dispositivos,
talvez seja necessario estabelecer
a conexdo separadamente apds
0 pareamento.
Quando o fone de ouvido estiver
conectado ao dispositivo e pronto
para o uso, a luz indicadora verde
piscara lentamente.
Para conectar o fone de ouvido
manualmente ao ultimo dispositivo
usado, mantenha pressionada a tecla

Uso basico

de multifungdo por aproximadamente
dois segundos ou faga a conexao no
menu Bluetooth do dispositivo.

E possivel definir o dispositivo de
forma que o fone de ouvido se conecte
a ele automaticamente. Para ativar
esse recurso em um dispositivo Nokia,
modifique as configuracées do
dispositivo pareado no menu
Bluetooth.

Colocar o fone de ouvido

0 fone de ouvido estd pronto para ser
usado junto ao ouvido direito. Para
usar o fone de ouvido no ouvido
esquerdo, encaixe o gancho de orelha
no fone de ouvido de modo que ele
fique com o lado esquerdo para

o logotipo da Nokia (9).

Deslize o gancho atras da orelha (7)

e posicione o fone de ouvido em

seu ouvido. Aumente ou diminua

a extensdo do gancho. Ajuste o fone
de ouvido de forma que ele fique
posicionado em direcdo a sua boca (8).



PORTUGUES

Chamadas

Para fazer uma chamada, use seu
celular normalmente quando o fone
de ouvido estiver conectado.

Para rediscar o ultimo numero
chamado (se o dispositivo mavel
apresentar esse recurso com o fone
de ouvido), quando nio houver
chamada em andamento, pressione
duas vezes a tecla de multifuncéo.

Para ativar a discagem por voz

(se o seu celular suportar esse recurso
com o fone de ouvido), mantenha
pressionada a tecla de multifuncéo
por aproximadamente dois sequndos
quando ndo houver nenhuma
chamada em andamento. Continue de
acordo com as instrugdes do Manual
do Usudrio do dispositivo movel.

Para atender ou encerrar uma
chamada, pressione a tecla de
multifungéo. Para recusar uma

chamada, pressione duas vezes
esse botao.

Para ajustar o volume, use os
controles de volume no dispositivo
conectado.

Para transferir uma chamada do

fone de ouvido a um dispositivo
compativel, mantenha pressionada

a tecla de multifuncao por
aproximadamente dois segundos ou
desligue o fone de ouvido. Para passar
a chamada de volta para o fone de
ouvido, mantenha pressionada a tecla
de multifungdo por aproximadamente
dois segundos ou ligue o fone

de ouvido.

Apagar ou redefinir as
configuracoes

Para apagar todas as configuracées
do fone de ouvido, desligue-o

e mantenha pressionada a tecla de
multifuncdo por aproximadamente
oito segundos. O fone de ouvido
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emitira dois bipes, e as luzes
indicadoras vermelha e verde

seréo alternadas. Depois de as
configuragdes serem apagadas,

o fone de ouvido entrard no modo

de pareamento.

Para reiniciar o fone de ouvido se ele
parar de funcionar, mesmo estando
carregado, conecte-o0 a um carregador

enquanto mantém pressionada a tecla
de multifuncéo.

Solugdo de problemas

Se néo conseguir conectar o fone de
ouvido a seu dispositivo compativel,
verifique se o fone de ouvido esta
carregado, ligado e pareado com o seu
dispositivo.

Informagdes sobre bateria e carregador

Este dispositivo possui uma bateria
interna, recarregavel e nao removivel.
Nao tente remover a bateria do
dispositivo, pois isso podera danifica-lo.
Recarregue este dispositivo
especificamente com os carregadores:
AC-5, DC-4 e DC-9. 0 nlimero exato do
modelo do carregador pode variar
conforme o tipo do plugue. A variante do
plugue ¢ identificada por uma das
seguintes opgoes: E, EB, X, AR, U, A, C, K,
B ou UB. A bateria pode ser carregada e
descarregada centenas de vezes, mas,

eventualmente, ficara inutilizavel.
Recarregue a bateria somente com
carregadores aprovados pela Nokia,
projetados para esse dispositivo.

Se uma bateria estiver sendo utilizada
pela primeira vez ou se ndo tiver sido
utilizada por um periodo prolongado,
pode ser necessario conectar

o carregador e, em seguida,
desconecta-lo e reconecta-lo para
iniciar o carregamento. Se a bateria
estiver completamente descarregada,
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talvez demore varios minutos para que
o indicador de carga apareca na tela
ou para que qualquer chamada possa
ser feita.

Desligue o carregador da tomada e do
dispositivo quando ele nao estiver sendo
utilizado. Nao deixe uma bateria
totalmente carregada conectada ao
carregador, pois a carga excessiva podera
encurtar a sua vida util. Se uma bateria
completamente carregada nao for
utilizada, perderd a carga ao longo

do tempo.

Tente sempre manter a bateria entre

15 °C e 25 °C. Temperaturas extremas
reduzem a capacidade e a vida util da
bateria. Um dispositivo com uma bateria
muito quente ou muito fria pode nao
funcionar temporariamente.

0 desempenho da bateria € limitado
especialmente em temperaturas muito
abaixo de zero.

Nao descarte baterias no fogo, pois elas
podem explodir. Descarte-as de acordo
com as leis locais. Recicle-as sempre

que possivel. Nao descarte baterias com
o lixo doméstico.

Nunca utilize um carregador ou uma
bateria com defeito.

Os tempos de operacéo séo apenas
estimativas. O desempenho real depende
de muitos fatores como configuragées
selecionadas do dispositivo, recursos
usados do dispositivo (ou em execucio
em segundo plano), condigdo da bateria
e temperatura do ambiente.
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Como cuidar do seu dispositivo

0 seu dispositivo € um produto de
qualidade superior e devera ser tratado
com cuidado. As sugestdes a seguir
ajudardo a assegurar a cobertura

da garantia.

Mantenha o dispositivo seco. Chuva,
umidade e todos os tipos de liquidos
podem conter minerais que provocam
corrosdo dos circuitos eletrnicos.

Se o dispositivo entrar em contato
com liquidos, deixe-o secar
completamente.

Néo utilize nem guarde o dispositivo
em locais com po e sujeira.

Os componentes moveis e eletronicos
poderdo ser danificados.

N&o guarde o dispositivo em
temperaturas altas ou baixas. As altas
temperaturas podem reduzir a vida
util dos dispositivos eletronicos,
danificar as baterias e deformar ou
derreter determinados plasticos.
Quando o dispositivo voltar

a temperatura normal a partir de
uma temperatura fria, podera haver
formagédo de umidade na parte
interna e danos nas placas dos
circuitos eletronicos.

Néo tente abrir o dispositivo.

Nao derrube, bata ou faca
movimentos bruscos com

o dispositivo. 0 manuseio indevido
pode quebrar as placas do circuito
interno e os mecanismos

mais delicados.

Nao utilize produtos quimicos,
diluentes ou detergentes abrasivos
para limpar o dispositivo. Use
somente um pano macio, limpo

e seco para limpar a superficie

do dispositivo.

Nao pinte o dispositivo. A pintura
pode obstruir os componentes méveis
e impedir o funcionamento correto.
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Essas sugestdes se aplicam igualmente
ao seu dispositivo, a bateria, ao
carregador ou a qualquer acessorio.

Reciclagem

Sempre devolva seus produtos
eletronicos, baterias e embalagens
usados a pontos de coleta dedicados.
Desta forma, vocé ajuda a evitar

o descarte descontrolado de lixo

e a promover a reciclagem de materiais.
Consulte as informagdes ambientais

e veja como reciclar os produtos Nokia
em www.nokia.com/werecycle

(em inglés) ou em www.nokia.mobi/
werecycle (em inglés).

0 simbolo do contentor de lixo
E riscado presente em seu
— produto, na bateria, na
documentacéo ou embalagem,
serve para lembrar vocé de que
todos os produtos eletroeletronicos,
baterias e acumuladores devem ser
separados para coleta seletiva no final da
vida util. Esta exigéncia se aplica a Unido
Européia. Nao descarte esses produtos
como lixo doméstico. Para obter mais
informacoes sobre meio ambiente,
consulte as Eco-Declaragdes do produto
no site, em inglés, www.nokia.com/
environment.

Aviso da FCC/Industry Canada

Este dispositivo estd em conformidade com
a Parte 15 das Regras da FCC. A operagdo
esta sujeita as duas condicdes a sequir:

1. Este dispositivo ndo pode provocar
interferéncia prejudicial; e 2. Este dispositivo
deve aceitar qualquer interferéncia recebida,
incluindo interferéncia que possa causar

um funcionamento indesejavel.

Este equipamento foi testado e esta em
conformidade com os limites estipulados
para um dispositivo digital da Classe B, de
acordo com a Parte 15 das Regras da FCC.
Esses limites foram criados para fornecer
protecdo razoavel contra interferéncias
prejudiciais em uma instalagao residencial.
Este equipamento gera, usa e pode emitir
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energia de radiofreqliéncia e, se ndo for
instalado e usado conforme as instrucées,
poderd causar interferéncia prejudicial nas
comunicacoes de radio. No entanto, ndo

¢ possivel garantir que essa interferéncia
ndo ocorrerd em uma determinada
instalagdo. Se o equipamento causar
interferéncia prejudicial na recepgdo de
sinais de rddio ou televisdo, o que pode
ser determinado ao desligar e ligar

o0 equipamento, o usuario deve tentar
corrigir a interferéncia tomando uma ou
mais das seguintes medidas: Reoriente

ou reposicione a antena receptora.
Aumente a distancia entre o equipamento
e o receptor. Conecte o equipamento

Garantia limitada

em uma tomada em um circuito diferente do
circuito ao qual o receptor estd conectado.
Consulte o revendedor ou um técnico de
radio/TV experiente para obter ajuda.
NOTA: declaragdo de exposicéo a radiagdo
da FCC: este equipamento esta em
conformidade com os limites de exposi¢ao
a radiagéo da FCC estabelecidos para um
ambiente nao controlado. Este transmissor
nao deve ser colocado nem operado junto
com qualquer outra antena ou transmissor.
NOTA: alteragdes ou modificagdes sem
aprovacao expressa da Nokia podem
anular o direito do usudrio de operar

0 equipamento.

0 Certificado de Garantia encontra-se na
caixa do produto e deve ser apresentado
para qualquer prestacéo de servico de

assisténcia técnica em um Posto de Servico

Autorizado Nokia.
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